Tradiciones lugarefias

LA SEMANA SANTA EN PENONOME

Interminables seriamos en nuestra narracion de coses de
antafic, si nos pusierdmos o describir cada una e las
ceremomas santas de la Semana Mayar, salpicadas e
muchas costumbres de intencitn piadasa que de:
nan en verdaderos fanalismos y aun supersticiones

Uiremos algo sobre los actos ugrincipales de lo jran
semana

Viernes Je Jolores

{»mo hemos dicho, alrededor ds las austeras solemnaiio
des giraba todo ol pueblo y aun el distrito en masa.

£ Viernes de TDolores se avria la Semana Santa con las
NroCcesionas iciales.

" Jeshs” v la "Dolerosa’” eran conducidos en dos grandes
Jrunos de hombres y mujeres, respectivamente, a la
grmits de San Antonio, en medio de cantos del 'liserere,

Staoa Meter, lgtanias y avemarias, acompaiatos el
mprescindible violin del Maestro Frotn y de ta doliente
Juitarra del viejo sachantre de !z parroquiz.

La procesién, a dacir verdad, tumultuosa v abigarrada, <=
detenia a la puerta de la tradicional capilla y &lif entons-
Len los cantores y canigras, COnN VQCES CONMOViGas,
estrofas que describan patdticamente 1a despedida de
iocss de sy augusta madre, pars ir a padecer por 'os om-

Lipons < 5 ar 14
Y de JBsusy aria,

ILg 308 MAas aman 1es pRCNOS,
en tierng iante eshechos,

gividen su upmpania...

Agustin Jaén

“Yga encaminando los pasos,
al despedirse, amorosos,

Son conceptos los soliozos

' palabras los abrazos
“Ven, mi Jests, Hijo amada,
2 desempenar t nomhire,
dando por salvar al hombre
la vida crucificado.

“(ueda en paz, querda madre,
dice Jesus, que ya es hara,
de que se cumpla, Sencra,

la voluntad de mi Padre.

Y al final da cada estrofa uno de los cantores decia casi
lforoso

“Ayl Ayl Ayl qué sentir!

y los demas agregaban

 Angias Ce ciento en ciento

penas de mil en mil”.

Y un absorta recoguniento invadia fas masas congregadas
y no faltaba alguna anciana que recordars con lgrimas
alglin pariente gue sollo cantar, en sus mejares tiempos,
aquellas dolientes estratas, con més sentimienta, sequn
elia.

Y la imager des Solvadlor se quedaba alli, en fa ermits,

termindndese asi ' corempnia del Depdsito.

_aimagen oe 1a Doloso e valvia al templo parcoquial an
madin de! rumor producide par las oraciones de algunas
s v por i0s comentarios que algunos
dol etrasn en que a0n estaban 8stos

ruehlos non tales costumbres.

SINCErns piad

avanzauns harian
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Vamos.,, qua an todo tempo ha habido de tado, 85 ver.
dad; pero entonces no e escendalizaban porgue habia
mas raspeta, mis urbanided v mds wmntimianto raligioso
o por o menos, vereracidn por ag rediciones de familia
gue en conjunto hacian la tradicidn ded puakblo.

Sibado de Ramos

La vigja ermits, alon corrida @n sus vetustes paredes,
arrojados de sllas log merciblagos que mnfan sus nidos
tras dal altar del Taumaturgo paduanc y sentado el polve
da s pavimento ara transformada por los edomos sui
pénaris que la piedad imventeba. Arcos de buche en |e
portads, con farolitos chinescos jluminados. Un gran
sitial* aderezado con encejes, flores v espejitos. La ime-
pen del Mazarenn sntado an s noltrona forrada on
tarciopaln rojo con tschuelss dorades. Por delante de |a
imagan un arco de palmas, algunas arafias antiguas colge-
das, con sug luces v en al suglo flores en profusidn y
velas en candaleros de plata.

Una abigarrada romaria invadia ! silancioso barrio trang
torméndalo en una avenida de cudad de copioss poble-
ciin, Los trajes de colores veriados le daban un especto
alegre @ la escana.

En los casas del barrio habia ammedas eriulissen donde
® brindaba la cidsica horchata, la chicha loje, log dulces
criplos y hasts ponches y tameles. Era la gran fiesta del
barrio, con sus juegos de pranda y toda la animecién de
una noche de San Juen —manos los tamboritos v los
hafios noctwrnos que @ usaban otrora an @ besta del
Santo Patrono, ® Precursor de Jesis—

Lo pegueta ermits sa vels mas pequetia con fa imvasidn
de peregrinos gue acudian a adorar ls imagen de Jesls v
a depositarie sus ofrendas..

El visjo sochantre de quien hemos hablado varies veces,
desgranabe las notas de su $onN0ra guitarra, acompanando
lag estrofas del “resario cantado™ en honor al daano
MlazEren .

En &l spular mamey que aln 8 conserva v que astd al
sudoeste de la Capilla, se iban reuniendo todos squellos
que tenisn gua desfacer alghn agrevio o endarezer un
enfuarto, paro sn @l espectro de Rosinanta ni la infan-
ronada lanza dél ilustre manchego.

Alli s formaba la rueda de curiosos y 8 puio limpio |os
mocetenes v los muchachos v aun hombres de edad
madura s cobraban sug cuentas de honor, pendientes
durante el afio,

La sangre corrig por el rostro da los contrincantes; pero
an allo hallaban consuslo porque imitahan siguiera en
eso &l dulea Jeslis que deramd la suya por nosotros,
aunnue no en lucha airada con Jos judios sino como
manso cordarn nue sacrifican an el matedaero,

Mo to sorprendas, lector, s te digo que muchos de los
que @lli combatian asi, cruentements, lo haclan bajo el
influjo d& une manda que tenian que cumplir fatalmenta
£n cescusnto de sus pecados.

¥ sabris cimo termind aguel bérbero pujilato de fané-
ficos actores?

Me lo contfh don Justo Conta, squél fildsofo viejecito
que murib hace poco, a la avanzada eded de noventa v
siete anos. Recordemas sus palabras.

“En cierta ocasidn, éra un sbado de Ramos en la noche
y Don Lancho, como de costumbre, estabe haciendo ora-
vifn, razgando los treinta v més credos y no &8 culntos
Padres nuestros y Avemarias.. Uds. ssban muy bien que
Oon Lencho ere.. la vids eteme en eso de ganarse af
celo de todos modos con oraciones, ayunos y cilicios y..
naturalmanis llevando siempre una vide metbdica, reco-
pida, devota v benefactora para todo ef mundo.

Pues bien, estaba en |0 mejor de su oracitn cuando sien-
te los gritos de un baladrin gue invitaba & pelear con dl
" cuslguiors que fuers hombra™. Sa levants resualio v
corre @ ba rueda.. AN s quita el saco o levitay, ameman-
Jé&ndosa hasta ponar &l desnudo sus rervudos brazos, e
dica al brawuctn. Agul estoy yol.. Ven, acfircatel. EI
singular matdn, gue tenls fame de valient v que i lo
gra an efactno, s8 acercd mohing ante &1 que habia acep-
tado s invitecidn v ke dice respetuosamente, cesi con
vEnaracidn .

Mire, don Lencho. con usted no pelearks yo jamds,
pungue usted me pegare y me tirara al seelo_. Yo no
cometeria tal profanecibn. Usted mande v vo obedezco.

~Pugs, bian, retirese inmadigtaments @ 5 Casa y gua no
Io vualva 8 ver por squl an estas cosss. Y ustedes, sefio-
rés, quien quigra palesr conmigo, Que 8 BCBrGUE, 0. de
lo contrario, retirenss seguidamente...




Parece mentira! todos melusie of wmeao gisnesor cm-
pesina, fueson destilands enmo manend cords o

Y parece mayor mantira aun'  Jesde antonces & scadd
gs birbara costumbite entre fog oo Goes Quedando tan
WHO &0 aigunos muchachos mslcreiod”™

Y yo recotrdo que perdurd tal tradicidn entre los mu-
chaches quisuillosos, hasta gue on capitin de policiaa
quien [amaben con & apodo de Macho da Monte, e
pusn fin, hacendo conducir ol cuprtas @ fos pelesdores
néndales a cada uno unos Cuanios A0t

Y eg que, las meim costumbres v las malacnanzas v
pscAndalos terminan cuando hay verdedemn sutongad
fue = sbe imponer,

Domings de Ramas

E! tempho estd bemaimente ocupadc. Al fago de ap s
ok = w vz mew cuberts de hogs de palms r2d de
color amanilentn con un Lgho fiDele verde.

El Minigito w28 con =i capa morass & enionar 23 preces
rituales y bendice con lo solermnidag e la robrca ssgra-
da |as ramas de @ reina da e palmaras montefesas

Luego, 8 organiza lo procisldn que sald por una de las
puertas latersles. . E| ssomdot y ministnles con sus
w1Enitas rofas v roquates blancow, con la Cruz parroquizl
v Gemds ensares sagrados... Vo ol cabildo indigena con
wt grandes remas de pabma y muchedumbire de fieles
t@mhdn ton i misma momentsl empufiads con vene-
racidin.  Sa cantan los saimos v Bege le procesion a la
MBrtE mayor cermads previaments, on donds & datEns
4lli canta splgmnerments of Sacerdots sl visjo fimng de
gspafio Tendulfo de Oridens, del siglo IX Glore Laus!
Alterny =is estrofas con el spohentre gue esid @ otio
ladn de ia peerts, en ol intarior dal wmplo., Al mrminar
# sndenoe canto, ¢ Ministro Oa Ues golpes a la puena
eon 8l mango de la Cruz porroquisl v ls puerma s dase-
rema. 58 pulsn las campenas con asligre mpique v
muTzE |3 procesion por W nove cantrel, con toda o
FpUNEnSEE GUE FEGUE

Luego__ tp miss con Sus sdmurdbies musenos y &l relo
del Passn, segin San Mateo.

A |35 Cuatro o la tarde wne tof i 08 Chiguiles Con pios
vy dlgazaras pasaan |a burriquiti, un belo caballing masss

B oue han adomadp con enrelias coradas, salpoadas por
la giel, castad do are, una sila naeva v mantilla o gual
drapa vistosa, et rendes son comdomes de ek EI
primoroso caballo &4 confucdo por 'zs cafles, con
yaneracibn por parta de & ingenua chiouilieda

Log repiques prolongedas de las campanas anuncian la
procesin

El barrio de San Astomio s llana deviandantes en trajas
da Festa. La Puerts de tierre hecha de tejido de pencas
da calma cortines de telas v flores esth rodeada de cu
ngsos ANl esth of patio en expers de la fegada dal dwmo

cabaigedon  Dsde =il & especticuio es muy tipco

Alib, & lo lejos, 8 v Lo @rmita, sinvéndole de fondo s
mole del Guacamaya, v [ms muititudes que avanzan haci
¢lls  Popeo o poon = va llenando e calls comao la nne
eantral de un vasto templo, pero iluminada con 18 reber-
barante b da un reco sol de estio que deja ver les mald-
culas wminoss gua ceen en 8 celle como polvillo de
wo Viane | griten algunos.  Todos veelven [ mirada

vieng lentaments la procesibn _ E) svence de toda clam
de gantey, loa gritos qué dan algunos a3 hacerse af en
medio del euondecsder rurdo de los pilos de la nmengs
nube Je mychachos, todo remeds, da maners grifica &
trivnfo de Jegls en su entreds a Jeussifn  Le imagen
el dulce Nezarena viens montadno an & tigsco caballin

0 & burriquite come dicen todos, sostenido gor o pa-
fagod vAFonEs Qe 88 Man brindadd eeponthnamnents §
recibir aquella honra

fvence 'w procestn  la gante @ aglomera, s agoipe
furts a ta Puarta da tierrs donde e detiena ol Cortajo

Alll gviona o8 nahvs 8l moerdote &l Glors Lo da b
mafigng v kedgn 00 alvirs la poerts, avenaa Lz el mp
7o en o cabaldagure v desde e moments v luget
adelantn, tigue bao & palin, cuvos vEreies de piata leven
digtingu idos cabaleros

£] Minigtro y el sochantre entonan, sitemados RIS wars!
cutos, ol Todéum v el Laudste sigeen fos pitos v
Sullargs de los concummanies hasta |a pustia fe (o |glesn
parrggud. ANl gasan lss campanas y los pitos v @
enpord o whancks. Deoups si puesto Jesus en el wntuario
¢ @ Phrroco sube ® plipito pere explicer o pusiblo T
oremGT S GUE BCADE 7E DrEET LA
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Lunes Santo y Martes Santo

En 2 noche, después de! 'arvoroso tezo del Quinario o
ggercicng de onco dias —de lunes » vierngs- desfila por
uno de los barrips la procesdn correspondiente.

El lunes, Jesiis orando en of huerto, E) paso es tipico:
Un jardin con arbustos de dos o res metros de slturs y
algunas ramas colocadas sin simetria; une Cusntas guar
dabrisas con velas encendides v un Wjido de cintas de
lana roja, cruzedas, formando cocadites. La imagen de
lesus colocada con mis o menos arte y colgando dal sire,
por la cintwra una esoulture que represents un nifio Dios
con slas “un angelitn” llevando un ciliz

£/ martes, es Jesis cargando la Cruz, ayudado del cirineo
y 2zotado por dos judios, Es de advertir que ni Simdn
de Cirane ni los dos verdugos son imdganes artisticas, ni
mucho menos. Son tes muflecos grotescos hechos 2 o
ligera por los arregiadores de las andas v vestidos of estilo
modemo  sombreno, saco, camisa, corbata y pantalones.
Naturaimente que en medio del cuadro triste del Manso
Nazareno que carge |a Cruz, @ ven sguelios fantoches
que ceusan hilarided. El uno con un macho de escobe
{escoba viejs y gastada) ol otro con un garrotiflo criollo,
tienen sus brazos leventados pera descargar la ezotsina
cobarde sobre @l inermé Jess  El cirinen, tieso, mds
ben que ayudar, ® carpa sobre e oruz de e divina vic
tima.

Dichosamante hoy 3 ha suprimido o grotesco de estos
pasos

A cierta distancia marche ls imagen de la Doloross
lievando coma fiel servidor ol principe de los Angeles, un
San Miguo! gue colposdo atris, e lleve el canto de w
manto azul

También = ha suprimido posteriorments wrvidor
principesco porgqud la humilde Mar(a, cuando iba tras de
w hijo por la calle de la Amargure estaba muy lejos de
taner osa asistencia arcangdlica.

En fin, ol candor del pueblo interpretaba a su manera los
pasos sagrados v la sutondad eclesidstica toleraba tales
cosss por la intencidn piadoss que ellas llevaban,

Entonces, las uces de les andes resplandecian en la calles
srenosss y empedrades por la susencia del alumbrado
plblico...

Miéreoles Santo

La procesién de los indios. Era lo Indiada con su flsman-
e Gobemador, sus alcaldes, comisarios, cabildantes, etc.,
los que tenfan o u cargo la procesidn del Miércoles.

Un paso esplendoros, un verdadero altar portatil ers o
que salfs @ recomer las calles del poblade. E) Caharo
con Jesis crucificado, ls Viegen suplicants y un Sar Juen
vestido de sacerdote, listo ya como pare decir Misa. v
con un chliz descubierto como recepticulo de la sangre
que manaba del Costado de Cristo.

Una graderia de guardabrisas y remos de papal en sus res
pectivos floreros —que on muchos Casos eran Canecas o
botaliss de teracom de las que smrvien de amvases a s
carveza negra, forradas con papel picade— v luego les
imprescindibles cintas de lana roja, en forma de rombos
0 cocaditas como ® he dicho. De la parte superior de la
Cruz pendian dos lerges Soges que en sus extremos infe-
nores v aito trantes, lleven dos sicaldes elegidos por o
gobernador como una distincidn. Colgando de los bre
tos de la Cruz ven dos farolitos de cristal con velas
encendidas para que ® pueda ver & rosto del dvino
Cadéver

Formando calle va e Gobarnador con sus demis slcaldes
y cabildantes con sus largas varilies negras, o Gober
nador va grove, ampufiande con un pafiuelo su bastbn de
mando,

Nadie le gana én |s altisime honre que lieva con tal cargo
v con ol de vigiante del orden en la procasidn

El Curs v frente & lss andas v tras de éstas el coro de
cantores con = violines y la guiterrs dominante del
sugusto sochantre, cantando & emocionentes mimmrne
Tristes pasacayes (pasacallss) slternas con las estrofas del
penitents rey David.

Un silencio imponents s extiende por tods s procesds
hosta su entrada al templo a aso de las doce de la noche

Enta procesitn se ha suprimido y en su lugar va I de
Jeslis cargando la Cruz, ia cual ha sido sustituide el mar
ies por la muy imponents de Jesis stedo a la Columna
con s vestido rey de burles de loco sublime. Tinics
blanca y manto rojo, una cafia y su corona de espines: ol
vardedero Rey de las almas, ol enaltecedor del dolor y de
In humildad.  Aquella burla sangrienta fue el scoeso ol
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trong que hay tieng en el corazon de la humanidad! Y
sobre elia reina, impera v domina come Digs!.

Jueves Santo

El 1emple presenta un abandono cenecal, Sclo un altai
estd paramentado lujosamente y ¢l Monumento se eleva
en la nave central abarcando toda el presbiterio, con sud
artisticas cipulas, su piso alto balconado y su graderia.

Centenares de luces ocupan el fastuoso monumento. Ei
pelicano tiende sus alas blancas én 8! altar preparadc en

Io alto, bajo dosel de seda vy adornado Con coronay cors-
26n con prendas preciosss.

Es el producto aquella hermosa armazbn de madera de
varios dias y noches de consagraco trabajo, sin méas
remuneracion que sentirse satisfecho de ver el conjurto
de Ia bella arqutectura.

Es un temple antiguo en 1o altc de la colina en donde se
ha labrado una escals, Tiene sus porticos y su terraza
con balaustrada y las clpufes s ievantan airosas sobre
columnas proporcionadas. En cierta ocasidn el artista
seior Morales hizo su obra en candicicnes de poder reci-
by mil quinientas bujigs o valas. Aquallg, en Iz noche,
era fascinante, deslumbradar. De todas partes acud fan a
vet el Monumento de Penonomé, porque va la fama lu
halira prendido can los hechos en 2rios anteriores.

El cebildo urbano, o Consejo Municipal, las autoridades
de todos los poderes, la policia especialmente uniforma-
da, con tambores, cornetas y rifles a la funerala pasado e!
Canto de Gloria, & Gobernador indigans, su cabildo, Al
caldes con sus variias negras, la juventud masculing v
femenina bien trajeada, los viejos con sus levitas, las
safiofas con sus mantillas a estilo savillang, 1odo haciz
imponente ios divinos oficios de ese dia.

Pasada la procesidn del depdsito de las sagradas especies
en el Corazdn dei nermoso pdjaro que tendia sus 2las
blancas en lo alto de! Monumenta, el sanar Cura llamaca
la primera autoridad politica del lugar, unas veces a! Pre-
fecto de la Provincia y oiras al Alcalde, para condecorar-
le con la llave del sagrario que de rodilias recibfa el man-
datario y luego la ostentaba flamante por fas calles y
plazes scompanadn de s séquita y sohicitendo “la
hmasne para el Santo Monumento™.

i

L.a quardia de honor del Santisima con armas a la fune:
rala se turnaha cada dos horas, sucediéndoles en tal
oficio jdvenes distinguidos manejando fa espada en tugar
del nfle, durante toda el dia v la nache v la madans del
Viernes hasta la Consumacion de la Santa Hostia

Desds el canto dei Gloria de la Misa del Jueves hasta el
tanto del Gloria de la misa del sAbado, no s2 0iz en toda
la pablacidn sonide alguno, ni siguiera la campana que
anunciaba 1a hora. SOic en la procesidn del Viemes se
ofan las tristes notas de los violines y guitarras que acom-
pafiaban el IViserere, el Stabs Mater v los versos de Ia
posa, amén del tambar que ilensba el compas de una
rnarcha funebre, lentamente golpeado.

En ta noche después, del Sermén del Mandaio comen-
zaban los rezos del viacrucis. Nadie se quedaba sin hacer
ei sagrado ejercicio. Los vigjos varones, los jévenes, [os
niftos, las matronas, las sefaritas y ninas, por grupos de
familia v de amsgos. Hasta los oue en el resto det ane se
las datian de espiritus fusrtes y aun descreidas, en esta
santa noche les parecia algn asi como un sacsrilegro deiar
de hacar el viacrucis. Y esta costumore se repetia per
no ¢on la generosidad e atro tismpo de mas candor

Por el templo se ven cuadros gréficos de ia Pasidn  alli 2
Jesis atado a la Columna... acs JesUs clavedo en (a Cruz
y mas 2itd —no so oia el lector, por piedad— Jesis muer-
10, 8n un catre, rodeado de velas y 1a Virgen Doloross a
i3 cabecera de la cama en actitud tristisima y vestida de
riguroso lutc a lo Maria Swardo.

Alli se arrodillaban los campesines 8 basarle [os pies al
cadéver twmefacto de Jesds, cubiero desds el cuello
hasta 8l tarso con un rico sudario. No faltaba unavieja
rezandera que, adultarando el santo rosario, echara aili,
con lengitaje medio bozal, mas oraciones que Jas que
tiene un misal.

£n las tres puertas o6 entrada al tempta parmanecian dos
sefigritas sentadas, custodiando el platilio que sobre una
mesita (ba recihienda las ofrendas da los concurrentes a
|3s sagradas cerernonias.

En las casas desde ls tarde del miérooles se apagabe el
faghn y se guardaban Jas viandas sin rarne, para comer lo
indispensable en igs dias jueves y viernes que eran de
({gurasa Fyune.

Exa costumore fue modificada, nermitiéndoge cocinar
en 151es 403, pero tan solo los platos de rigor ni carne




n @ sestancia, fi nade que de ofls dimanara como lecti-
cinigs, grasss y husvos

Las ensalades de shuyams o topallo, el pescado les
menesties imenastras! ' sgumbres tubarculosss v al
pan blanco eren los manganes pereralmenie ussdos

En takes diws mo s podia tenar rifia y hasta ios pedres s
weian cohibidos para cestigar & ws hijos v criodos. “El
mue ke pegabis 2 0lro & pegaba al Sefar”™

Todo ¢ munde s abstenia de diversiones, siguiers teriu-
liag, v el bafiarse era una irreverencia

Entre la gante ignorante cofria la creencia de que "ol que
= banata o Viernss Sarto 8 volvie pescada”.

Queda aGn tento que decir de la manera cimo @ obser-
vabia #n esta puzhio en “aquallos tiempos™ al sagredo dia
en gua la Ighsa conmamorabe le Institucabn de Ia Ewce
ristiay la Pagifin de Jeels

Viernes Samtn

Es @l gran dia del ano, ¢l ménimo dis. Le muerte ced
SALVADOR, ¢ eciipse do Dios! La REDENCION dei
namang linme. = o iz del suprema dolor v de s glonhice
cion!  El dia del crimen maudite y del arrepentimiento
sncaro, hasts ‘a8 santided, @ die de log grandes y so-
feTines mistorios!

£n ui templo hay une gren desclacsin - ios eftares des
mantalados, por terra los peramentos, un velo Hinebre
de grandes dimensiones cubre ¢ Santo e los Santog,

€l monumento, & dias antenor o slege cOn RS
innimerss |uces, apenas W v slumbrado con trstes lam-
poritas de noeite v cabos o4 vels que chispomomen. Ls
alfarmbros da |as capilid se ven fecogidas, con sus visto-
504 colore contra @l pavimenio, & vaies v candeberos
uradot w0 orden en log eiteres . Unas cusntss almes
devotm, trmnochades v fstigoss, son como émpares
wotivas que arden ante ol Sagrario...

Suene | lgubre matraca.. Bl sacristin recorre las calles
snuncisnda los divings oficios v seguido de unos cuantos
muchechos que = Suosden an 8l manejo del insonore
artafacto con sug goipes secos.

Muchas casss cirran 1us puertas para dingirss sl emplo
odod 3 moradores, hasta los srvienies y cocinerss.

Hoy no = trabaje. Hoy es dia da penitencia y amor, de
conciliacibn v de tervor.

El tamplo estd pleng de personas enlutedes gue ocupan
sus bancos; v por los hegeres desocupodos da |as naves s
ven |ps campesings con su indumentana comdn, vestdas
e lmpm

Salo ol tacerdole v s poswra haste ol suslo ente of after
dnl Secrificio. Entre tento, ef sochantre cante con voz
grave v Epagada, sin misica, una leccibn de Dmas. . Los
monaguillos ven aatendendn fos manteles. eartando
\ns candslerns v ponéndole veias apegadey  £1 miss! des
canss @n & st cublerto de un velo negro. El pushig,
postrado también, adora los grandes Misterins.

Liegedo o momento del Pestio segin San Juan, al
puehio = pons de pies ol ofr o didlogo conimdo qua
stablece entre ol Colebrente que repressnts a Jesis, of
sochantra gue o3 @l Croniste y otro 00 108 centores que
represents los demids personajes que intervienan.

Luego & Minstro toms & Crucfijo cubkro con pafio
morado vy volviéndose ol pusblo, comienze & descubnirio
lentamente, con 8l canto del versfioulo

“Mired gl Santo Madero de ks Cruz
e donda pande CRISTO, fassed del mundo!™

¥ #l coro contEsta.
“Verrd, adorémosie!

Estn ewcitaciin s repite dos wveces mis con mayor
ahinco v kvantando on alto & ballo Cristo,

El moardota, con pasos grves = dirige mi cantro de la
neve principsl conduciendo ef Sento Crucifije, despojado
yo 0@ los velos que lo ocultaben v lo coloca sobre un
almohaddn do seds moreda, cublerto de menteles more-
dos sobre un tapiz negro.

La sdormcsbn del Samto Lafie

El Sacerdota m quits & calredo v adora la Cruz ren-
didements. Luego invita & todos & wguir s sjemplo de
adoracabn. Y mientras & pusblo rinde w homenaje a ls
Cruz, ol instrumanto preciosm de muestrs Redencidn, e
Coro cents jos himnos v lamentaciones ritusies v I
nuaralles dolientes dal Divina Mirtir,
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Ensavenos une pardirasis de ese nermosisimo canto de
ta [glesia Catdhca

-Pueblo mio. ~ué 1e ne hacho? Cudl ha sido la causs de
W encono contra mi™ Abre 1us labios y gi?

Si porque te sagué del pueblo de Eqipta libertandete de
tus ticanas v te alimenté con el mand delicioso e impo-
luto, t0 me atas a una Cruz y me das a beber vinagre
mezclado con hiel? Esa es tu recompensa? Abre 105
jabios y di?

Si porque te lioré de 135 mordeduras de reptiles veneno-
sos en el desierto de tu peregrinacidn, de una larga

cuarentgna, v te di aguas purisimas, que brotaron de fa
peila saca v dura, 10 azotas rm cuerpg diving hiriéndolo
hesta derramar sangre y me niegas un sorbo del grato
licor que das hasta a tus bestias?

Dime, qué te he hecho? Pepandeme!

Si porgue hice prodigios de amor por t, prodigéndote
tantos favases como miradas compasivas, libréndate de
1us enemigos, , tU me entregas a mig verdugos que me
ronducen con escarnio por las callas de Jerusalen para
Jarme una muerts ignaminiosa?

£r qué ta he contristado? Héblame con el corazén!

Si porque te entregué mi cuerpo en la Eucaristia come
exceso divino de mi amor, tG me insuitas con tus horcen-
dos pecados ¢ ingratitudes?

Respondema!

Si porque @ he perdonado mil y mil vaces en tus ofensas
ami Diwvnidad y te he levantado compasiva setenta veces
siete mil, th no te compadeces ni una sole de mi soledad
en @l Calvario perpetuo de mi retirg sacramental v
profanas mi templo con s impurazas?

Qué te he Hhecho? Hablame confiadamenie!

S1 porque acudo presuroso a tus ltamaaas paia sarte e
néctar Je mi amor, td me dasprecias y me niegas, ceoar
de. delanie de los hombres?

Ni, en qué te he ofendido?

Si porgue te cfrezco el Paraiso para siempre jaras t: iic
quieres fenunciar a tus \iC10s y obcecado permancees ee

ellos para no estar perpetwamente en mi dulca com-
partia?

Puebla mio, qué te he hecha, en qué te he contristado”
Resnondemet

Terminadas esas quersellas llenas de amor ternisimo y
candente, se van encendisndo las velas del monumento vy
las de) altar... El Ministro levanta el Crucifijo y Io lleva
al ara del sacrificio colocandolo en el sitio acostum-
brado.

Luego .. Consume 13s sagradas especies y sin dar la ben-
dicion y como dejando truncado ei sacrificio, sin otra
ceremonia, se retira del altar.

El silencio

En el centro del altar mayor se ha levantado el Calvario..
Al estd JESUS muerto. solsmne, »mponente, con lac
velas apagadas. La lamparita del Segrario también hg
Jejado de alumbrar y panos aegros v un grar velo cubre
todo el altar, sobre el cual se destaca la sagrada imager
velazquing,

El templo se va llenando de concurrentes. El sacerdote
con sobrepelliz blanco pero sin estola, aparecs en 13
sagrada catedra. La enorme concurrencia no permite
saguir las pasos del Via Crucis y desde allf, desde el pil-
pito, sigue el sacerdote con la mirada la trayectoria de
los cuadros de la Pasitn, recitando las ocacianes del caso.

Terminado este piadoso ejerticto, el aficisnte, emo-
~tonado, nos habla con uncidn piadosa de las siete me-
morables palabras del RIJO OEL HOMBRE, dichas en
us postrerns instantes. Analiza patéticamenite la escena
del Calvario. Hace derramar ldgrimas...

De pronio... suenan las wes en el vezino cuartel... Un
1onque prolongado de corneta deja oir sus vibrantss notas
de silencio... Ei sacerdote enmudece, cae de rodilas, el
oueblo se postra silenciaso y durante TRES MINUTOS
de absorcibn, medita en el instante supremo que Se
conmemora. La emocibn es intensa... el erizamianta de
los vellas del tuerpo hase sentir un ligeso cosquilleo vy
hasta ias 13grimas braten sin poderio evitar.

Pasado ese instante, que pudidramos llamar sublime, se
favanta el Ministro de Jesucristo vy continUa sy seatids
pidtica. Estd pesesionedo de la gravedad del momento v
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Drotan o fus adaos peiatas de consuelo pa o pecador
que o errepienie, of encontrar la infinits Missncordia de
un Dvos oue muste Do S BMor mvnene0, como diving,
pot o horbee!

Ls Froceséa

Ei o nodtel v Mo coees ol b dominasle 4y
ios dine 2 fema 500 Coom Crgs shumban § mgrRde
cadiver ce JESUS pencdenm & Maders.  Serd um
repremenitacidn ¢ los doce epdstoim? En of meto del
templo a3 onco arwfes slicricas derreman los higores
de L spacible ki £l mmpls que 1 penas pusds con
tere ungs tres md abmas apCacas el eQUo pee
eNOIMMA CoNCUMINca que & desbords por ks plaze v lm
calles siadofias. Da todo los puntos de la Repdblica han
vanido en devots romerfs: desde ol darlenita hast el
chincano estdn ofli Extrenggros curioios han acudsdo @
contemplar nuestra magna solemnided.  Alll esthe ol
flamdtico ingids, ol wiesco inguisidor, o yankse curioso,
o francis atento, el italiano curedo de cosas grandes, ol
egwiol tradicionists que gors con ver prolongeds &
patria v it tradciones po- ‘on imbeios del nusvo mun
S0, § pudio cult v regEtUosD, o Ching B PFECEY R
shie, negros oentes con s e O arabache e fin,
do wdes s nam v creencis.  Penonomé presnta o
e e e R Ul Y

Sepen o Sefior de i Crz_ €3 depostads en m mpuicre
surbraly v KOMED DER v PCOBMENE MR
may oy de s enitasds O b ot mpeiun e e
brecdery lonl de Aremalg =i e Fusan de e
S Secada & diSn v oo Maemn.

Comienza s agitaciin: Los moneguilios con e eruz
paroquial, incEnmro ¥ oires siminfculos, ingeles ton
ot intrumentos de @ Pesdn, los Apistoies con an
inugniss 0 simbolor Cllg, Uews, cruces piedrm,
cuchilos, masod v bamones de pereyrings; In Semaritana
con s clatnrg v sus ojos viveoss, bs Vierdnics con ol Oivi-
na Fostro, Marts con s slcuze y Megdalena con m
pequafia bnlore de plata en donde leva o unpiento per-
fumade. Alll wen con B vestetol tipicog, imitando s
indurmentaris hebres de ios tiempos oe Criste. Todm
ostm grificas representaciones van en largn Tile ectry e
ndm de S ke y lss de Sento Sapulcra. A we
mmbin une iDoiin de COFTETE v Tt boref con Wt OB
mam o Peioreeen @ sremdo Cuepe de Some
bevod 00 b cudld d¢ Panrrw mandedos gEwrna y

pasommeni pid @ noble comandante don Juan Anto-
nio Guirgo. consderado penonome’io por ol comehn,
Tembilén va alli, con arma & la funergls uns delegacibn
de iy Polcis Nacone!  Tras oe s endat ool Sepuicrow
TR DgUEE tnords meersones Hretres

Un gantio svnengo ® igoipe 728 38 &350 cora. A poca
digtarca ven W2 dngeies Guf oustoden o Corteo 0
Virger CHDITE VSIS CFShars COR & nives wesnoune,
=2 ure eTpuie o EDNGEE COP o umirT Os Vi
Crucs mirw o fondo mormie. Y por ditemo, @ Vg
Dolorom o pe 08 la Cruz, con mus manos curade vy &
smblants wigtisme como & inmenss o dolor. Ve de
ruien wte, sumonds on e fooos dismantngs de
ung been colocats byteris elctnon

Entre la Cruz procesional v el paso de la Virgen = ha
formada una larga calle de honar slumbmda con clento
viinte antorchas pusstas en alto, la mited, obmquio de B
colonia ching del juge v s otras pertenacientes o
Coerpo de Bomberos, gentibmente swisdes por =
banemdrito Comandante, cabaliercs, sfioras v sefiari
ton candelas encendides v miles de pemones & 1of tadot.

Comg ur homanse del Cusepo de Polics scar tonsco en
i plara. v de i endes de I Viepen v wz cometE v
tamibores de orden dando los togues de rigor  AlT m-
balin ® ha agoipado parte de ks gren muchedumbre

Lo seerdotes oouper = pUSsD (o0 Dweo0m ACTRrY
moe Seio ZBouion, musitendo Degermn

El spacticulo o wbyugenta = Aguelis g filss ge
e B mpoee . L g osded o8 iof coro-
TR rmOnme profund eoEn.

Mo = exsgeranio afirmar que slll hay menos de =iz (6)
mil comgurmenes

Algunos forsmens que hen visjsda por los pelses exian-
eroe calaslen of ndrmars eh ocho mil. Y no hen Biade
vecinos conscientes o le Capltsl gue emiten s opinidn
iciendo:

“Yo wosturls que hey disr mil parsones an e mani-
testacidn mllgios Punde sfrmario el porgus he vimn
I greres maniiastecones patribtics v politicss da ls
Capite on dords ng hey mis de o que sgul mwe™

Sie 0 wflo o Qun fuere 10 Qui Pumcs ESGUTECES OF Out
& erorme ts antided de pereT Gue hen premnciade
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nuestra clasica procesion,

Las ceremonias fiturgicas v pogulares e los dias Epsio
y 00Mingo subsiguigntes. fueror comn siempre.

Y como dato que alaga ¢l sentirizito religioso. se puede
afirmar que en este a~_ durante |3 cuaresma, s han dis-

triburdo algo mas de dos mil {2.000) comuniongs en esta
ciudad indigena v castellana que “aun cree en Jesucristo
y habla el espafol”. Y agregamos nosotros, el espanol
dulce de Teresa la Doctora.

Penonomd, 22 de abri} de 1935

Manifestaciones Populares

del Bajo Piura

Piura, es el nombre de un Departamento, ubi-
do 3l nor occidente del Perd, Alto, Medio v
Bajo. Piura depende de su altura sobre el nivel
del mar y corresponde solo al sector ubicado
entre las Provincias de Piura y Morropon cuyo
territorio es recorrido por el r{o Piura, que
bajando desde las serranias de Huancabamba,
atraviesa la Provincia de Morropbdn, cruza la
ciudad de Piura y '"baja’’ por pueblas eminen-
temente agricolas hacia al mar. “El Bajo Piu-
ra”. entonces, es el conjunto de Distritos, pue-
blos. caserios, caletas y valles, rios, ubicados
en la parte sur occidental de la ciudad de
Piura. Probablemente no haya en el norte de!
pais una zona con mayor tradicionalismo,
donde las costumbres ancestrales tienen plena
vigencia y son parte del modus vivend: de sus
habitantes. Fiestas, devociones, mitos y le-
yendas constituyen una PERSONALIDAD
SOCIAL original y claramente diferenciada
del resto de otras agrupaciones humanas y cul-
turales.

La inmersion del hombre en |3 tierra agricola
define sus caracteristicas mentales, su proyec-
¢ién social, su universo vocabulario, hacién-
dole un hombre apacible, de reacciones lentas,
pero de definiciones muy profundas. Su com-

Leoncio Chaponan Cajissol
PRESIDENTE CENTRO DE TRABAJO POPULAR
IADAP - PIVRA

portamiento esta condicionado como la mis-
ma tierra, por las lluvias, los vientos, e mar, el
desierto, el rig, las plagas, las cosechas; de ahs
que sus festividades estdn ligadas a Ya naturale-
za misma. Conservan, eso si 13 vocacion mis-
tica, magica y religiosa de los pueblos orienta-
les y el temor, la devocidn, y la ronformidad
de la corriente cristiana traida par los espafio-
les.

Su sdiosincracia responde, entonces, a esta
mixtura de culturas aborigenes ancestrales y
occidentales.

La gente del *Bajo PIURA", vive cada dia con
la inercia del trabajo heredado, pero al mis-
mo tiempo con la profundidad que le exigen
sus ¢reencias, cada largo descanso en sus mani-
festaciones eufdricas y catdrticas, es una pro-
funda reflexion sobre su trascendencia: la
presencia del bien y del mal es el motivo de
todas sus manifestaciones, ya sea en la mUsica,
en las danzas, o en sus axpresiones plasticas,

&} trabajo gue presentamos es una sencilla
recopilacion de alqunos aspectos de la cultura
de tos hombres v mujeres del BAJO PIURA.






